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2011/0194 (COD)

OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU
podla ¢lanku 294 ods. 6 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

(1]

pozicie Rady k prijatiu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. .../2013 o
spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
104/2000

1.

Datum predlozenia navrhu Eurépskemu parlamentu a Rade 13.jula 2011.
(dokument KOM(2011) 416 v konecnom zneni — 2011/0194
(COD):

Détum stanoviska Eurdépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru:  28. marca 2012.
Datum stanoviska Vyboru regionov: 4. maja 2012.
Détum pozicie Eurépskeho parlamentu v prvom citani: 12. septembra 2012.
Datum predloZenia zmeneného navrhu:

Datum prijatia pozicie Rady: 17. oktobra 2013.

2. CIEL NAVRHU KOMISIE

Ciel'om tohto navrhu je prispiet’ k splneniu ciel'ov reformy spoloc¢nej rybarskej politiky, najma
udrzatel'ného hospodarenia s rybolovnymi a akvakultirnymi zdrojmi. Cielom spolocnej
organizacie trhov (SOT) s vyrobkami rybolovu a akvakultiry je zjednodusit’ suc¢asné pravne
predpisy a znizit administrativnu zataz, zaviest novu intervencnu logiku, zlepsit ulohu
organizacii vyrobcov a lepsie informovat’ spotrebitelov.

3. PRIPOMIENKY K POZIiCII RADY
3.1. VSeobecné pripomienky k pozicii Rady:

Komisia sthlasi s poziciou Rady, kedZe sa v kompromisnej politickej dohode medzi
Eur6épskym parlamentom a Radou zachovavaju hlavné ciele navrhu Komisie, a to: 1)
zjednodusenie pravnych predpisov, postupov a oznamovacich povinnosti, ako aj znizenie
administrativnej zat'aze pre prevadzkovatelov, vnutrostatne spravne organy a pre Komisiu, 2)
okamzité odstranenie mechanizmov na stiahnutie ryb z trhu a zavedenie jednotného
mechanizmu pomoci pri skladovani produktov rybolovu urcenych na Tudska spotrebu, 3)
posilnenie postavenia organizacii vyrobcov, aby mohli zohrdvat’ vacsiu tlohu pri kolektivhom
planovani a riadeni rybolovnych a akvakultirnych aktivit s cielom dosiahnut' udrzatel'nu
politiku v oblasti rybolovu a akvakultary, vratane elimindcie odhodenych ulovkov.
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3.2 Pozmenujuce navrhy Europskeho parlamentu prijaté v prvom ¢itani:

Europsky parlament predlozil 146 pozmeiiujucich navrhov tykajicich sa vsetkych casti
navrhu Komisie. Pocas trialogov boli pozmenujuce navrhy EP preskimané a prerokované.
Niektoré boli plne zaclenené do pozicie Rady v prvom Ccitani. Tak je to v pripade
pozmenujucich navrhov 1, 7, 30, 89, 104, 130, 131 a 134, ako aj navrhu tykajuceho sa
rybarskeho vystroja.

Pri vécSine pozmenujucich navrhov EP sa pozicia Rady formuluje spdsobom, ktory
reprezentuje zaber pozicie Parlamentu. Tak je to v pripade pozmenujucich navrhov 2, 3, 23
27, 29, 32, 36, 38, 39, 74, 97, 111, 113, 128, 133, 135 a 139. Pozmenujicim navrhom 123
vznikd Komisii povinnost’ predlozit’ spravu o uskutocnitelnosti r6znych moznosti systému
environmentalnej znacky.

Pozmeiiujicimi ndvrhmi 43 a 44 sa odstraiiuje opatrenie tykajice sa vylodenych produktov,
ktoré organizacie vyrobcov bezplatne distribuuju na filantropické alebo charitativne tcely.

33 Nové ustanovenia zavedené Radou a pozicia Komisie v tejto savislosti:

Rada zaviedla nové ustanovenia tykajice sa fungovania organizacii vyrobcov a
medziodvetvovych organizacii (novy ¢lanok 18 a), povinnych informécii (clanok 42 body 2
az 5) a komer¢ného oznacenia (¢lanok 43 body 2 a 3).

Rada odstranila ¢lanok 38 tykajtci sa spolo¢ného fondu.

Komisia mdze tieto zmeny prijat, pretoze nemenia hlavny ciel’ ndvrhu Komisie. Vyjadruje
vSak Ittost’ nad vypustenim Styroch ¢lankov zabezpecujucich delegované akty, ktoré by
Komisii umoznili pruzne reagovat’ na neustale sa meniacu situdciu na trhu a ktoré by jej
umoznili doplnit’ viac technickych podrobnosti do pravnych predpisov, ktorych cielom je
poskytnut’ danému odvetviu presnejsie informdacie o jeho povinnostiach (¢lanok 24 tykajici sa
podmienok uznévania organizicii vyrobcov a pravidiel kontrol, ktoré maju vykonat’ ¢lenské
Staty, ¢lanok 33 tykajuci sa obsahu vyrobnych a obchodnych planov, ¢lanok 41 tykajici sa
definovania spolocnych obchodnych noriem a ¢lanok 46 tykajuci sa povinného informovania
spotrebitel'ov a vymedzenia minimalnych kritérii pre nepovinné informacie).

Rada tiez zaviedla novy c¢lanok 53a tykajuci sa d’alSieho uplatiiovania sucasnych pravidiel
ktorym sa stanovujui spolo¢né obchodné normy. Pri absencii delegovanych aktov tykajucich
sa vymedzenia predmetnych noriem slizi toto ustanovenie na spresnenie, ze v sucasnosti
platné predpisy budu platit’ aj nad’ale;.

3.4 Problémy, ktoré sa vyskytli pri prijimani pozicie v prvom C¢itani a pozicia
Komisie v tejto stvislosti:

Pocas dokoncovania rokovani rozsirili spoluzakonodarcovia vykonavacie pravomoci o formu
ziadosti o uznanie organizicii vyrobcov a na formét a Struktru vyrobnych, ako aj a
obchodnych planov. Komisia toto rozsirenie mdze akceptovat z dovodu, Zze sa nim
nenahradza Zziadne ustanovenie aktu spolurozhodovania, ale skor ul'ahcuje jednotné zavedenie
spolo¢nej organizacie trhov.

Komisia sa domnieva, ze v désledku odstranenia ustanoveni o ,,datume ulovenia/vylovu“ a o
poziadavkach na oznacovanie konzervovanych a spracovanych vyrobkov (obchodné oznacenie a
oznacenie povodu) sa v ramci reformy spolocnej organizacie trhov nevyuzila prileZitost’ na
d’alSie zlepSovanie spotrebitel’'skych informacii o produktoch rybolovu a akvakultary.
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4. ZAVER

Komisia suhlasi s poziciou Rady, ktora je vysledkom rokovani s Eurépskym parlamentom.
Napriek tomu vsSak v suvislosti s urcitymi ustanoveniami o oznaCovani vyda nasledovné
vyhlésenie:

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze dohodou medzi spoluzdkonodarcami sa z navrhu
Komisie odstrdnila povinnost’ oznacovat’ vyrobky rybolovu ,,ddtumom ulovenia® a vyrobky
akvakultury ,,datumom vylovu®. Komisia sa domnieva, zZe uvadzanie tychto datumov slizi na
poskytovanie zdkladnych informadcii pre spotrebitelov. Oznacenie datumu ulovenia a vylovu
prinasa jednozna¢ny osoh malym rybarom a chovatefom ryb v Unii a podporuje kratke
distribucné kanaly pre produkty rybolovu a akvakultury. Komisia tieZ vyjadruje polutovanie
nad tym, ze spoluzdkonodarcovia vypustili z navrhu Komisie uplatiiovanie niektorych
poziadaviek na oznaCovanie konzervovanych a spracovanych vyrobkov, t. j. oznacenie
obchodného nazvu, sposobu vyroby a povodu. Komisia sa domnieva, ze tieto poziadavky
reaguju na rastici dopyt verejnosti po informaciadch o obsahu konzervovanych a spracovanych
vyrobkov. Je to zasadne dolezité aj pre doveryhodnost’ a zachovanie hodnoty vyrobkov Unie.

Komisia by chcela opédtovne zdoraznit, ze fiou navrhované zlepSenia oznaCovania by pre
odvetvie rybolovu nepredstavovali neprimeranu zat'az, pretoze vychadzaju z uz existujucich
poziadaviek na vysledovatelnost’.

Komisia nesuhlasi so zmenami predlozenymi pravnikmi - lingvistami v stvislosti s ¢lankom
42 ods. 1 pism. e) (znenia) politickej dohody dosiahnutej v rdmci neformélneho trialogu z 8.
maja 2013 o navrhu Komisie tykajucom sa nariadenia o spolo¢nej organizicii trhov s
produktmi rybolovu a akvakultury (novy ¢lanok 35 ods. 1 pism. e) dokumentu 12005/13).
Komisia zastava nazor, ze v sulade s dohodou dosiahnutou pocas neformalneho trialogu 8.
maja 2013 sa v pripade vSetkych produktov rybolovu a akvakultiry uvedenych v ¢lanku 42
ods.1 (novy ¢lanok 35 ods. 1 dokumentu 12005/13), ktoré sa ponukaji na predaj koneénému
spotrebitelovi, musi na prisluSnom oznaceni alebo etikete uvadzat datum minimalnej
trvanlivosti, bez akéhokol'vek dalSieho spresnenia. Uvedenie slovného spojenia ,,v pripade
potreby* na konci ¢lanku 42 ods.1 pism. e) (novy ¢lanok 35 ods. 1 dokumentu 12005/13)
sposobi pravnu neistotu a ohrozi dosiahnutie ciel’a zlepsit’ transparentnost’ pre spotrebitel'ov.
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